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KRAFT &bpeLE

PROFESSIONAL

NAVOD K POUZITI

Puvodni navod

Bezolejovy kompresor

KRAFT&peLe

PROFESSIONAL

—

Pfed zahdjenim prace se zafizenim si peclivé prectéte navod k obsluze.

KD4053 CETQ
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MELI BYSTE NOSIT SLUCHATKA

POZORNE SI PRECTETE POKYNY

A VAROVANI PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM

VAROVANI PRED HORKYM POVRCHEM

\
A\
VAROVANTI, ZE ZARIZENT MUZE

BYT SPUSTENO BEZ VAROVANI
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1. UVOD

PFi pfipravé této prirucky byly zohlednény vSechny operace souvisejici s béZznym a pravidelnym
pouzivanim elektrického kompresoru. Pro spravné a optimalni pouzivani kompresoru je

nezbytné si precist a pfesné dodrzovat pokyny v ni uvedené. Doporucuje se uchovavat

pfiruc¢ku v dobrém stavu a na snadno pfistupném misté v blizkosti kompresoru. Kompresor smi
pouzivat pouze autorizovany, kvalifikovany a zkuSeny personal. Doporucuje se neprovadét

opravy ani zasahy, které nejsou uvedeny v pfirucce. VeSkeré opravy vyzadujici demontaz urcitych
Casti kompresoru musi byt provedeny v autorizovaném servisnim stfedisku. Pro zajiSténi
ucinnosti a dlouhé Zivotnosti elektrického kompresoru se doporucuje pouzivat originadlni nahradni
dily.

Ve srovnani s tradi¢nimi femenovymi nebo pfimymi vzduchovymi kompresory nevyzaduje nas
bezolejovy vzduchovy kompresor (dale jen vzduchové kompresory) mazaci olej a miZe poskytovat
relativné Cisty a tichy zdroj vzduchu, coz je obzvlasté vhodné pro stomatologii, zemédélstvi,
Iékarstvi, fitness, chemicky pramysl, védecké experimenty a dalsi oblasti s vysokou poptavkou.
Zaroven jej |ze Siroce pouZivat i v tradi¢nim stavebnictvi, automobilovych opravach, tovarnach a
dal3ich oblastech, jako je napfiklad dodavka vzduchu do pneumatického néaradi, jako jsou strikaci
pistole, pneumatické hiebikovacky atd., dodavka vzduchu do brzd vozidel, dodavka vzduchu do

pristrojového vybaveni atd.

Srovnani s tradi¢nim femenovym nebo pfimym pohonem

Vzduchové kompresory:

Bezolejovy kompresor Olejovy kampresor
Mazani Zbytetné Nezbytné
Vzduchovy/olejovy filtr Neni potFeba Nezbytné
Cistota vzduchu Vy3si Spodni
Motor VY337 Géinnost NiZz&i G&innost
Spotreba energie Spodni Vy3si
Objem Nizka, kolem 60-75 dB Vysok4, asi 90 dB
NepFetrzity provoz Méné omezujici Vice omezuijici
Mira selhani Mensi Vetsi
Préce pFi nizkych Vhodny nepouziteine,
teplotach riziko emulgace
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2. PROVOZ ZARIZENI

Kompresor musi byt pouzivan v dobfe vétranych mistnostech pfi teploté +5 / +35 °C, nikdy ne v
pritomnosti prachu, kyselin, pary, vybusnych a hotlavych plyn(.

Personal obsluhujici kompresor musi po dostate¢ném zaskoleni a Udrzbé splfiovat také
minimalni vékové pozadavky v souladu s platnymi narodnimi pravnimi pfedpisy. Musi byt
pouzivany osobni ochranné prostfedky a musi byt dodrzovana veskera opatreni uvedend v této
prirucce. V zavislosti na pracovnich podminkach a misté mohou byt v pfipadé potfeby pfijata i

dalSi opatreni.

3. KONTRAINDIKACE A BEZPECNOST

PFi pouzivani elektromechanickych zafizeni je nutné dodrzovat nasleduijici pravidla:
- nedotykejte se zafizeni naboso, s mokryma rukama nebo nohama

- netahejte za kabel, abyste jej odpojili ze zdsuvky nebo pFemistili kompresor (zafizeni je pod

napétim)

- nevystavujte zafizeni povétrnostnim vliviim (dést, slunce, mlha)

- nedovolte nezkuSenym osobdm pouZivat kompresor bez odpovidajiciho
dozor

- v pfipadé poSkozeni nebo koroze neprovadeéjte na nadrzi zadné svare¢ské ani mechanické
operace, nadrz vymeénite v souladu s technickymi vlastnostmi a v souladu s mistnimi pfedpisy

- pouzivejte kompresor k rdznym uceldim (Cerpani, pneumatické naradi, lakovani, myti
Cisticimi prostfedky nebo produkty na vodni bazi atd.) v souladu se znalostmi a pravidly.
Abyste zabranili poSkozeni kompresoru jinymi nastroji, dodrzZujte od pracovisté vzdalenost alespon

6 metr(.
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- Stlaceny vzduch vyrobeny kompresorem bez jakékoli dodatecné Upravy neni vhodny pro
farmaceutické, potravinarské ani hygienické ucely. Neni vhodny k plnéni nadob pod vodou.
Pracovni prostory by mély byt vétrany, aby se Cerpany vzduch zfedil.

- je tfeba se vyhnout uvolnéni jakychkoli spojl k tlakové nadobé, nadrz by méla byt po praci
vyprazdnéna

- neprovadéjte zadné ukony, které by mohly ovlivnit provoz kompresoru, bez jeho pfedchoziho
odpojeni od elektrické zasuvky

- provozni teplota by méla byt mezi +5 °C a +35 °C

- nesmérujte proud vzduchu nebo hoflavych kapalin na kompresor

- neumistujte hoflavé latky do blizkosti kompresoru

- béhem prestavek v praci nastavte spina¢ kompresoru do polohy "0" (vypnuto)

- nesmérujte proud vzduchu na lidi ani zvifata

- neprepravujte kompresor s tlakovou nadobou

- déti a zvirata by mély byt chranény pfed provozovanym kompresorem

- kompresor slouzi pouze ke stlaovani vzduchu a nelze jej pouZit pro praci s jinymi plyny
- zafizeni nelze pouzivat ve vybuSném prostredi

Budte obzvlasté opatrni, kdyz je kompresor v chodu, protoze motor, vyfukova trubice a zpétny ventil
se velmi zahfivaji a pfi dotyku mohou zpUsobit vazné popaleniny. Stejné tak vsechny pohyblivé
Casti (hnaci valec a setrvacnik) mohou zpUsobit vazné nehody.

4. INDIVIDUALNI OCHRANNE PROSTREDKY

PFi praci se stlatenym vzduchem pouzivejte ochranné bryle, abyste si chranili oCi pfed cizimi pfedméty
a proudénim vzduchu. Pokud k malovani pouZivate kompresor, zakryjte si nos a Usta specialni
maskou. V takovém pfipadé nepracujte v uzavienych prostorach ani v blizkosti otevifeného

ohné. Zajistéte dostatecnou cirkulaci vzduchu v mistnosti.
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5. LIKVIDACE PRISTROJE

KdyZ kompresor dosdhne konce své Zivotnosti, mél by byt zlikvidovan stejné jako jiné priimyslové

zafizeni. PouZité zafizeni, nastroje a dily by se nemély likvidovat v komunalnim odpadu.

6. DISTRIBUCE

Kompresor musi byt umistén na stabilnim povrchu, ve stejné Grovni jako obsluha. Vzdy zkontrolujte,
zda je kompresor dokonale vodorovny. Pokud je kompresor vybaven montaznimi noZi¢ckami, umistéte
mezi né a podlahu podlozky, které tlumi vibrace. Pokud musi byt kompresor instalovan nad

Urovni podlahy (na polici nebo konzoli), nezapomerite zohlednit jeho hmotnost a také hmotnost

kondenzatu, kterd je zahrnuta v hmotnosti nadrze.

7. TECHNICKE UDAJE

MODEL KAPACITA MOC RYCHLOST UCINNOST VAHY
MOTOR MOTOR
KD4053 1001 2x 1500 W 1440 ot/min 290/min pfi 8 barech 46 kg

Max 582/min pfi 1 baru
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Vzduchovy kompresor je zafizeni zndmé po celém svéte.

Sériové vyrabéné kompresory jsou vysledkem prace zkusenych inzenyrd, ktefi se zabyvaji celym
vyrobnim procesem, od navrhu az po montaz a udrzbu zafizeni.

Zafizeni vyuziva moderni termodynamicka feSeni a systém analyzy kapalin, coz zajistuje
efektivni provoz. NaSe sériové vyrabé&né kompresory prosly rozsahlym testovanim, coz

zarucuje jejich vysokou kvalitu.

Vlastnosti vzduchového kompresoru:

1. Diky pouZiti specialniho vyfukového systému spolu se Svédskymi hlinikovymi ventily bylo
dosazeno pratoku vzduchu o 10-30 % vyssiho.

Prvky pro proudéni vzduchu byly zvétSeny. Fungovani zafizeni bylo vylepSeno a byla také snizena
hladina hluku.

2. Klikova hridel kompresoru a vSechny rotujici komponenty jsou vyrobeny ze specialné upravené
oceli. Tento typ oceli sniZuje vibrace vznikajici b€hem provozu, diky ¢emuz jsou viechny

komponenty pevné;jsi a stabilngjsi.

3. Hlava valct a dalsi komponenty jsou vyrobeny z prvotfidni, specidlné upravené slitiny
Zeleza. Hlava je upevnéna Ctyfmi Srouby.
MoZnost Uniku vzduchu byla prakticky eliminovana. Bylo dosaZzeno nejvyssiho stupné

stlaceni vzduchu.

4. VSechny uchyty zafizeni byly vyrobeny tak, aby byly odoIlné a nepropustné.

5. Vzduchova nadrz je navrzena tak, aby byla bezpecna a spolehliva.

6. Pist zafizeni byl tepelné zpracovan. Pistni ¢epy byly oSetfeny uhlikem.
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7. Pouziva se specialni tlumici systém, ktery je ucinny a tichy.

vysoce kvalitni vykon a dlouhodoby provoz.

Vybér naSeho vzduchového kompresoru je rozhodnuti, které bude mit jisté pozitivni dopad na
kvalitu vasi prace.

Elektrické vyrobky by se nemély likvidovat s domovnim odpadem. Mély by byt odvezeny do
urcenych recyklacnich zafizeni. Informace o likvidaci odpadu vam sdéli mistni Grady.
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ZARUCNI PODMINKY:

1. Proddvajici, dale jen Rucitel, zaru€uje fadny provoz vyse uvedeného zafizeni v
do 12 mésicd od data nakupu.

2.V pripadé poSkozeni zafizeni béhem zarucni doby je rucitel povinen
Po ovéreni opravnénosti reklamace poskytne garant bezplatnou opravu, nebo pokud oprava neni mozna, vyménu
poskozenych dild. Doba opravy nepresahne 14 dni od data pisemného ozndmeni o zavadé. Specializované
opravy, které vyZaduji dovoz komponent( ze zahrani¢i, mohou prodlouZit opravu o dal3ich 30 dnd. Zpdsob

opravy ur¢i garant.

3. Jakékoli poskozeni zplisobené provozem a UdrZzbou zafizeni zpUsobem, ktery neni v souladu s
navodu k obsluze, nespravné prepravy, provozu zafizeni v klimatickych podminkach, které nejsou v souladu s

pokyny, nebo jinych pficin zpisobenych uZivatelem, muiZe byt opraveno na jeho naklady.

4. Zaruka se nevztahuje na servisni a Udrzbarské ¢innosti, jako napriklad: nastaveni zafizeni,
vylep3eni spojeni, kalibrace..

5. Rucitel nenese odpovédnost za Zzadné nezadouci Ucinky slabého podkladu, na ktery byl vyrobek aplikovan.
pripojené zarizeni.

6. Prodavajici si vyhrazuje pravo odmitnout poskytnuti bezplatného servisu bez predloZeni zaru¢niho listu.

7. Zarucni list je platny v dané zemi a pouze pro vyrobky zakoupené v dané zemi.
Polska republika.
8. Zaruka se nevztahuje na:
- mechanické poskozeni, tj. praskliny ve sklenénych a plastovych prvcich a vSech ostatnich prvcich podIéhajicich

prirozenému opotrebeni (napf. filtry, tésnéni, diody, baterie atd.); startovaci prvky (zejména startovaci pruZiny)

- prilis nizka nebo pfilis vysoka teplota a Skody zplsobené vyssi moci (pozar, povoden, blesk)

- poskozeni zpUsobené pouzitim neoriginalnich dild a prislusenstvi
- poskozeni zpUsobené prepétim

- poskozeni zpUsobené neopravnénymi opravami

- pouzivani zafizeni od okamziku zjisténi poSkozeni

- nedodrZeni viech ostatnich pokyn( vyplyvajicich z obsahu navodu k obsluze
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KRAFT&DELE

PROHLASENI O SHODE

Podle ISO/IEC Guide 22 a EN 45014

Vyrobce: FOREINTRADE SA

Adresa vyrobce: JANOWEK, UL. MODRZEWIOWA 5405-555 TARCZYN

PROHLASUJEME, ZE VYROBEK SPLNUJE EVROPSKE NORMY

Nazev produktu: Vzduchovy kompresor (oznaceny ochrannou znamkou Kraft&Dele)
Model (obchodni oznaceni): KD4053
Udaje o produktu: Jmenovity vykon: 2 x 1500 W
Lahev: 100 I, CW100/10
Prohlaseni:
Vyrobek, na ktery se toto prohlaseni vztahuje, splfiuje poZzadavky smérnic ES:

1. Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/

ES 2. Smérnice o nizkém napéti 2006/95/ES 3.
Smérnice ROHS 2 2011/65/EU 4. Smérnice

SPVD 2009/105/ES 5. Smérnice o

elektromagnetické kompatibilité

2004/108/ES 6. Smérnice o emisich hluku 2000/14/ES

Podle /norem:
ENISO 12100:2010; EN 1012-1:2010; EN 60204-1:2018, EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC 61000-6-4:2019
Vyrobce:

FOREINTRADE SA, JANOWEK, UL. MODRZEWIOWA 5405-555 TARCZYN

Cislo certifikatu CE-566-01-240521 vydané CGS HIZMETLERI TEKNIK KONTROL VE BELGELENDIRME ANONYM SIRKETI
(Kayisdagi Mahallesi Gulcin Sk. No: 2/2 Atasehir Instambul, Turecko) s
24.5.2021.

Osoba odpovédna za vedeni technické dokumentace: Ma Dong Hui, Janéwek, ul. Modrzewiowa 54 05-555 Tarczyn

Ma Dong Hui, Janéwek, 29. 6. 2023
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KRAFT&DELE

PROHLASENI O SHODE ES

Jednoducha tlakova nadoba

Vyrobce: FOREINTRADE SA, JANOWEK, UL. MODRZEWIOWA 5405-555 TARCZYN

Produkt: jednoducha tlakova nadoba dle niZe uvedenych specifikaci

Air Tank C€ 1128
Type:CW100/10 V:100L
Ps:1.0 Mpa Tmin:-10°C
Ph:1.58Mpa Tmax:+150°C
Std:2014/29/EU EN:286-1
\Year:2023 SN:

V - 100L - objem nadrze

PS - 1,0 MPa - pracovni tlak

pH - 1,58 MPa - maximalni tlak

Tmax - +150 °C - maximalni provozni teplota
Tmin - -10 °C - minimalni provozni teplota
Typ - CW100/10 - typ nadrze

S/N - sériové Cislo

Rok - 2023 - datum vystavby nadrze

POSOUZENI SHODY VYROBKU PODLE SMERNICE 2014/29/EU - Modul B

NadrZ byla vyrobena v souladu s poZadavky nafizeni ministra hospodarstvi ze dne 2. ¢ervna 2016 o jednoduchych tlakovych nadobach /

Sbirka zakon( z roku 2016, poloZka 812/, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/29/EU

Referen¢ni dokumenty:

Certifikdt EU schvaleni typu ¢. SVBMB.0001 ze dne 25. 2. 2021 vydany ozndmenym subjektem &. 1128; European Inspection and Certification

Company SA; 89 Chlois Str. & Likovriseos, 144 52 Metamorfosi, Atény, Recko

Osoba odpovédna za vedeni technické dokumentace: Ma Dong Hui, Janéwek, ul. Modrzewiowa 54 05-555 Tarczyn

Ma Dong Hui, Janéwek, 29. 6. 2023



